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Als Lyriker und Romancier forschte Glissant
nach den Wurzeln und Spuren der Sklaven,
belebte alte Mythen und Sagen neu. Mit Le
discours antillais entwickelte Glissant eine
Asthetik der Kulturenvielfalt und mit ihr
eine eigene Weltan Begriffen, die entschei-
dend fiir das allumfassende Netz Glissants
sind. Vorbild hierbei ist das Spannungsfeld
der Beziehung zwischen marron und Skla-

ve. Sein Schaffen war maBgeblich fiir ein
gesteigertes Interesses fiir Kreolisierung,
|dentitatspolitik und so genannte Minder-
heiten-Literaturen.

Glissant beschreibt in seinen Werken die
direkten Folgen des Kolonialismus und for-
dert eine Neuorientierung hinsichtlich des
zeitlichen und raumlichen Bewusstseins
der Gesellschaft und ihrer Geschichte.

2. Essai de classification des relations ODONO

entre les familles Béluse, Targin, Longoug, Celat (débarque \en msn
Eudoxie, vers 17707
Pére débarqué en 1788

1

Anne Béluse 1794 Melchior Longoué 1791 - Liberté Longoué (1792-1831)

Pére débarqué en 1788

Saint-Yves Béluse 1835 - Stéfanise Béluse 1834 = Apostrophe Longoué 1835 - Liberté Longoué 1833 = Anatolie Celat 1820

I
Adoline Alfonsine 1848 = Augustus Celat 1850 - Ceci Celat 1835
(+ 34 fréres et seeurs)

Zéphirin Béluse 1872 Edmée Targin = papa Longou¢ Efraise Anathéme = Ozonzo Celat
(+ 11 fréres et sceurs) 1872 1872 1872
|

l

Mathieu Béluse 1891 Ti-René Longoué (1890-1917)

Cinna Chiméne 19117 = Pythagore Celat 1902 Ti-Renée Celat (7)
(+10 fréres et surs)

Mathieu Béluse 1926 — s = ~e————— Marie Celat 1928 = Pére de nom inconnu
(+6 freres)

Ida Béluse 1948 Patrice Celat (1958-1977)
Odono Celat (1959-1978)

BELUSE TARGIN LONGOUE CELAT

(Habitation Senglis) («La Touffaille ») (Habitation £ ‘Acajou) (Le Grand Congo et la Petite Guinée,
plus tard dénommes Barbes le Mouchoir)

Abbildung 1: Familienbeziehungen bei Glissant - (Quelle: Glissant, 1981, 5. 211)

Der Roman von Glissant wurde 1981 verdffentlicht
und stehtin enger Verbindung mit Le discours antil-
lais (auch 1981), welcher sich allerdings mehr mit
der Zugehdrigkeit zum amerikanischen Kontinent
beschéftigt. In La Case du commandeur wird die Ge-
schichte mehrerer Familien in verschiedenen Ge-
nerationen nacherzéhlt. Die Protagonist*innen be-
gegnen dabei immer wieder der Vergangenheit
und dem Leid der Sklaven. Hierfiir dient eine dop-
pelte Genealogie zwischen zwei Familien (Béluse
und Longué). Erste sind Sklav*innen und somit ak-
tiver Teil des Gesellschaftssystems auf Martinique,
die wiederum den marrons gegeniiberstehen, die
Figuren des Widerstands gegen die Obrigkeit dar-
stellen. Glissant geht es um die Reflexion iiber

die eigene Community. Als narrativer Rahmen sind dem Roman jeweils ein Auszug aus einer Tageszei-
tung vor-und nachgestellt. Insgesamt ist der Roman in drei Kapitel unterteilt und funktioniert wie eine
Zeitmaschine, die verschiedenen Zeitebenen spiralformig miteinander verkniipft.
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Abbildung 2: Martinique - (Quelle: htps://de.wikipedia.org/wiki/Martinique ; Abrufdatum: 14.06.2022)

«Aujourd’hui: Breve histoire dela
Martinique»

Martinique wurde 1635 von Frankreich kolonialisiert und
blieb seitdem, bis auf drei kurze Perioden fremder Besat-
zung in franzosischem Besitz. 1685 wurde der Code Noir ver-
abschiedet, der die Sklaverei in den franzdsischen Kolonien
bestdtigte. Von 1787 bis 1802 entflammte ein Biirgerkrieg
wegen Konflikten zwischen Plantagenbesitzern und Hénd-
lern, es gab einen Sklavenaufstand. 1848 wurde die Sklave-
rei endgiiltig aufgehoben. Aufgrund der Knappheit an Ar-
beitskraften auf den Plantagen wurden ab dieser Zeit Inder
und Chinesen beschaftigt. Im Jahr 1946 wurde Martinique
zu einem der franzésischen Ubersee-Départements (départe-
ments d'Outre-mer), die politisch als Teil Frankreichs gelten.

Abbildung 3: Edouard Glissant - (Quelle: htps://www.newframe.com/wandering shoreline-edouard-glissant/; Abrufdatum: 14.06.2022)
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Edouard Glissant (* 1928 auf Martinique; 1 2011 in Paris).
Glissant giltals bedeutenderAutor der franzdsischsprachigen
Karibik und als einer der intellektuellen Vordenker zu Fragen
postkolonialer Identitat und Kulturtheorie. Immer wieder hat
Glissant bekundet, wie sehr ihn seine dorfliche Kindheit ge-
pragt hat. Er ist Sohn eines in kolonialer Ordnung lebenden
Plantagenverwalters. 1946 nimmt er mit einem Stipendium
sein Studium in Paris auf. Mit der im selben Jahr verabschie-
deten lois dassimilation, mit der Martinique, Guadeloupe und
Franzosisch-Guayana zu départements d'Outre-mer werden,
sieht er den Versuch, sie vom karibischen Verbund zu tren-
nen. Die Uberfrachtung der Insel seitens der franzdsischen
Kultur ist fiir ihn eine Gefahr. In den 1960er Jahren tritt er
aktiv fiir die politische Losldsung von Frankreich ein.
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